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See the notice on TED website

629859-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériels de levage pour le secteur des soins de santé – Zakup noszy elektrycznych 
dla Wojewódzkiej Stacji Pogotowia Ratunkowego w Rzeszowie- postępowanie powtórzone
OJ S 177/2026 14/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Rzeszowie
Adresse électronique: wspr@wspr.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zakup noszy elektrycznych dla Wojewódzkiej Stacji Pogotowia Ratunkowego w 
Rzeszowie- postępowanie powtórzone
Description: 1.Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa 4 szt. fabrycznie nowych, 
nieużywanych, wyprodukowanych nie wcześniej niż w 2026 r., wolnych od wad fizycznych i 
prawnych, nie służących jako przedmiot używany do celów demonstracyjnych noszy 
elektrycznych bariatrycznych - 2 szt. - część 1 oraz noszy elektrycznych - 2 szt - część 2 
według specyfikacji określonej w szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia. 2. Przedmiot 
zamówienia został podzielony na 2 części. 3.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
określają następujące załączniki: 3.1.Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia (zw. dalej, 
„SOPZ”) dla części 1 i części 2 tj. Formularz parametrów wymaganych (specyfikacja 
techniczna załącznik nr 3) stanowiące załączniki do niniejszej specyfikacji (dostępne w 
oddzielnych plikach) 3.2.Załącznik nr 4 pn. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego wraz z załącznikami dla części 1,części 2, c (dostępne w oddzielnych 
plikach).
Identifiant de la procédure: 44c864cb-0dc0-4e07-b76d-f18d35787682
Identifiant interne: 0.WSPR-DT/3113/16/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zamawiający powołuje się na pilną potrzebę 
udzielenia zamówienia publicznego, uzasadniającą skrócenie terminu składania ofert. Pilność 
ta wynika z bezpośredniego i ścisłego związku z zakończonym i rozstrzygniętym 
postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego na dostawę fabrycznie nowych 
ambulansów.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33192600 Matériels de levage pour le secteur des soins de 
santé
Nomenclature complémentaire (cpv): 33192160 Chariots-brancards

2.1.2.  Lieu d’exécution

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/629859-2026
mailto:wspr@wspr.pl
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2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Rzeszów
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Niniejsze postępowanie jest prowadzone z zastosowaniem 
art. 139 ustawy Pzp. 2. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania, 
jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub 
części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 3. Zamawiający nie przewiduje zastosowania 
aukcji elektronicznej. 4. Zamawiający nie przewiduje wznowień. 5. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium. 6. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. 7. Informacja o częściach: Niniejsze zamówienie 
będzie podzielone na 2 części. 8. Zamówienie wykonane zostanie w terminie: do 7 dni 
roboczych od daty podpisania umowy

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1.Nie jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się. 2. 
Zmiany do umowy: Możliwości zmiany umowy zostały zawarte w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Warunki udziału w 
postępowaniu: 3.1. Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym Zamawiający nie 
określa warunku w tym zakresie 3.2. Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa 
warunku w tym zakresie 3.3. Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiający nie określa 
warunku w tym zakresie 3.4. Zdolność techniczna lub zawodowa Zamawiający nie określa 
warunku w tym zakresie 4. Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE Ustawa Prawo 
Zamówień Publicznych
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych - Ustawa Prawo Zamówień Publicznych
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art.108 ust. 1 pkt 6 Pzp
Corruption: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Fraude: art.108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art.108 ust. 1 pkt 3 Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art.108 ust. 
1 pkt 3 Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 4 Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5 k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 Pzp
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Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 
pkt10 Pzp. Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona jest zobowiązany do 
złożenia w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego nie krótszym niż 10 dni aktualnych 
na dzień złożenia ośw. lub dok : 1. W celu potwierdzenia braku wszystkich podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o których mowa 
odpowiednio w sekcji 2.1.6 ogłoszenia: 1.1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, odnośnie do orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 1.2. oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 
1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; 1.3. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp; oraz 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu w formularzu 
OFERTA w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 
2014 r. nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz oświadczenia o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu złożonym w celu wykazania braku podstaw wykluczenia o których mowa w art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach. 1.4. oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, określonych w art. 
109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp. 2. Informacja dla wykonawców mających siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza terytorium RP: 2.1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 2.1.1. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w ust 1 pkt. 1.1 – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust 1 pkt. 1.1 
ogłoszenia. 2.2. Dokument, o którym mowa w pkt 2.1.1.powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2.3. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 2.1. lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
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zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 
dotyczyć. Treść pkt. 2.2. stosuje się

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1: Zakup 2 szt. noszy elektrycznych bariatrycznych
Description: 1. Przedmiot zamówienia został podzielony na 2 części. 2. Przedmiotem 
zamówienia jest zakup i dostawa 4 szt. fabrycznie nowych (Część 1 - 2 szt. nosze elektryczne 
bariatryczne) , nieużywanych, wyprodukowanych nie wcześniej niż w 2026 r., wolnych od wad 
fizycznych i prawnych, nie służących jako przedmiot używany do celów demonstracyjnych 
noszy elektrycznych według specyfikacji określonej w szczegółowym opisie przedmiotu 
zamówienia. 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określają następujące załączniki: 
3.1. Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia (zw. dalej, „SOPZ”) dla części 1 i części 2 tj. 
Formularz parametrów wymaganych (specyfikacja techniczna załącznik nr 3) stanowiące 
załączniki do niniejszej specyfikacji (dostępne w oddzielnych plikach) 3.2. Załącznik nr 4 pn. 
Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego wraz z załącznikami 
dla części 1,części 2 (dostępne w oddzielnych plikach).
Identifiant interne: 1.WSPR-DT/3113/16/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33192600 Matériels de levage pour le secteur des soins de 
santé
Nomenclature complémentaire (cpv): 33192160 Chariots-brancards
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwości skorzystania z opcji, o której 
mowa w art. 441 PZP: Dla części 1: zakres zamówienia objętego opcją: Zamawiający 
zamierza skorzystać z opcji rozszerzając pierwotne ( gwarantowane) zamówienie na 2 szt. 
noszy elektrycznych bariatrycznych o dodatkowe maksymalnie 2 szt. noszy elektrycznych 
bariatrycznych zgodnie z SOPZ dla części 1 i warunkach finansowych wynikających ze 
złożonej oferty Wykonawcy tj. cena jednostkowa noszy elektrycznych dostarczonych w 
ramach opcji będzie taka sama jak za nosze elektryczne bariatryczne objęte zamówieniem 
podstawowym; okoliczności, w jakich może dojść do skorzystania z opcji : Zamawiający 
zamierza skorzystać z opcji w przypadku, gdy będzie posiadał środki na zwiększenie zakresu 
zamówienia. Zamówienie realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem 
Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi 
podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia jakichkolwiek roszczeń w stosunku do 
Zamawiającego. warunek uruchomienia prawa opcji : Zakup noszy elektrycznych na 
podstawie prawa opcji, o którym mowa powyżej zostanie dokonany wyłącznie w przypadku 
skorzystania przez Zamawiającego, w terminie do 60 dni licząc od dnia zawarcia umowy 
pisemnego oświadczenia określającego skorzystanie z prawa opcji. Termin wykonania 
zamówienia objętego prawem opcji nie może być dłuższy niż 7 dni roboczych od dnia 
przesłania zawiadomienia do Wykonawcy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Rzeszów
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Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 7 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Dokumenty do OFERTY: Dok. i ośw., które każdy z 
Wykonawców składa wraz z ofertą: 1. wypełniony formularz OFERTA – stanowiący załącznik 
do SWZ; 2. wypełniony JEDZ dla Wykonawcy; 3. dokument/y potwierdzający/e umocowanie 
do reprezentowania Wykonawcy w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu 
Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania: 3.1. odpis lub inf. z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub 
innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia ww. dokumentów, 
jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów (w formularzu 
oferta) oraz z zastrzeżeniem pkt 3.2. 3.2. jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której 
umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 3.1. 
Wykonawca składa pełnomocnictwa lub inne dokumenty potwierdzające umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy; 3.3.pełnomocnictwo – jeśli wymagane do reprezentowania 
Wykonawcy/ów w przypadku, gdy: a) Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik, b) ofertę 
składają Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia publicznego o treści 
wymaganej w art. 58 ust. 2 Pzp (dotyczy również wspólników spółki cywilnej) , c) umocowanie 
nie wynika z pkt. 3.1 i 3.2 4. Przedmiotowe środki dowodowe opisane w SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Kryterium cena - opis zawarto w SWZ (Rozdział 20)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium ocena techniczna - opis zawarto w SWZ (Rozdział 20)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma MarketPlanet
URL: https://pcm.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://pcm.ezamawiajacy.pl
https://pcm.ezamawiajacy.pl
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/09/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Wykonawca będzie związany ofertą: 90 dni od daty otwarcia 
ofert
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom a także innym 
podmiotom, jeżeli mają lub mieli interes w uzyskaniu zamówienia oraz ponieśli lub mogą 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej opisane w Pzp: 1. Odwołanie – rozdział 2 dział IX Pzp - zgodnie z przepisami 
Pzp przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego, w 
tym na projektowane postanowienia umowy lub zaniechania czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówieniu do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy lub 
zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia mimo że Zamawiający 
był do tego obowiązany na podstawie ustawy. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2) wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie i treści dokumentów zamówienia w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej; 3) w terminie 10 dni od dnia w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia wobec czynności innych niż 
określone w ppkt. 1). i w ppkt. 2). Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej 
w formie pisemnej albo formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 

https://pcm.ezamawiajacy.pl
https://pcm.ezamawiajacy.pl
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wniesione w postaci elektronicznej musi być opatrzone podpisem zaufanym. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Odwołanie powinno zawierać elementy wskazane w 
art. 516 ust. 1 Pzp. Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o 
udzielenie zamówienia: Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Rzeszowie 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Krajowa 
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Wojewódzka Stacja Pogotowia 
Ratunkowego w Rzeszowie
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Rzeszowie

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2: Zakup 2 szt. noszy elektrycznych
Description: 1. Przedmiot zamówienia został podzielony na 2 części. 2. Przedmiotem 
zamówienia jest zakup i dostawa 4 szt. fabrycznie nowych (Część 2 - 2 szt. nosze elektryczne 
) , nieużywanych, wyprodukowanych nie wcześniej niż w 2026 r., wolnych od wad fizycznych i 
prawnych, nie służących jako przedmiot używany do celów demonstracyjnych noszy 
elektrycznych według specyfikacji określonej w szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia. 
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określają następujące załączniki: 3.1. 
Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia (zw. dalej, „SOPZ”) dla części 1 i części 2 tj. 
Formularz parametrów wymaganych (specyfikacja techniczna załącznik nr 3) stanowiące 
załączniki do niniejszej specyfikacji (dostępne w oddzielnych plikach) 3.2. Załącznik nr 4 pn. 
Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego wraz z załącznikami 
dla części 1,części 2 (dostępne w oddzielnych plikach).
Identifiant interne: 2.WSPR-DT/3113/16/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33192600 Matériels de levage pour le secteur des soins de 
santé
Nomenclature complémentaire (cpv): 33192160 Chariots-brancards
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwości skorzystania z opcji, o której 
mowa w art. 441 PZP: Dla części 2: zakres zamówienia objętego opcją: Zamawiający 
zamierza skorzystać z opcji rozszerzając pierwotne ( gwarantowane) zamówienie na 2 szt. 
noszy elektrycznych o dodatkowe maksymalnie 2 szt. noszy elektrycznych zgodnie z SOPZ 
dla części 2 i warunkach finansowych wynikających ze złożonej oferty Wykonawcy tj. cena 
jednostkowa noszy elektrycznych dostarczonych w ramach opcji będzie taka sama jak za 
nosze elektryczne objęte zamówieniem podstawowym; okoliczności, w jakich może dojść do 
skorzystania z opcji : Zamawiający zamierza skorzystać z opcji w przypadku, gdy będzie 
posiadał środki na zwiększenie zakresu zamówienia. Zamówienie realizowane w ramach opcji 
jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, dlatego też nieskorzystanie przez 
Zamawiającego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia 
jakichkolwiek roszczeń w stosunku do Zamawiającego. warunek uruchomienia prawa opcji : 
Zakup noszy elektrycznych bariatrycznych na podstawie prawa opcji, o którym mowa powyżej 
zostanie dokonany wyłącznie w przypadku skorzystania przez Zamawiającego, w terminie do 
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60 dni licząc od dnia zawarcia umowy pisemnego oświadczenia określającego skorzystanie z 
prawa opcji. Termin wykonania zamówienia objętego prawem opcji nie może być dłuższy niż 7 
dni roboczych od dnia przesłania zawiadomienia do Wykonawcy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Rzeszów
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 7 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Dokumenty do OFERTY: Dok. i ośw., które każdy z 
Wykonawców składa wraz z ofertą: 1. wypełniony formularz OFERTA – stanowiący załącznik 
do SWZ; 2. wypełniony JEDZ dla Wykonawcy; 3. dokument/y potwierdzający/e umocowanie 
do reprezentowania Wykonawcy w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu 
Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania: 3.1. odpis lub inf. z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub 
innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia ww. dokumentów, 
jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, 
o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów (w formularzu 
oferta) oraz z zastrzeżeniem pkt 3.2. 3.2. jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której 
umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 3.1. 
Wykonawca składa pełnomocnictwa lub inne dokumenty potwierdzające umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy; 3.3.pełnomocnictwo – jeśli wymagane do reprezentowania 
Wykonawcy/ów w przypadku, gdy: a) Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik, b) ofertę 
składają Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia publicznego o treści 
wymaganej w art. 58 ust. 2 Pzp (dotyczy również wspólników spółki cywilnej) , c) umocowanie 
nie wynika z pkt. 3.1 i 3.2 4. Przedmiotowe środki dowodowe opisane w SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Kryterium cena - opis zawarto w SWZ (Rozdział 20)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium ocena techniczna - opis zawarto w SWZ (Rozdział 20)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://pcm.ezamawiajacy.pl

https://pcm.ezamawiajacy.pl
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Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma MarketPlanet
URL: https://pcm.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/09/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Wykonawca będzie związany ofertą: 90 dni od daty otwarcia 
ofert
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom a także innym 
podmiotom, jeżeli mają lub mieli interes w uzyskaniu zamówienia oraz ponieśli lub mogą 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp, przysługują środki 
ochrony prawnej opisane w Pzp: 1. Odwołanie – rozdział 2 dział IX Pzp - zgodnie z przepisami 
Pzp przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego, w 
tym na projektowane postanowienia umowy lub zaniechania czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówieniu do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy lub 
zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia mimo że Zamawiający 
był do tego obowiązany na podstawie ustawy. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2) wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie i treści dokumentów zamówienia w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
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dokumentów zamówienia na stronie internetowej; 3) w terminie 10 dni od dnia w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia wobec czynności innych niż 
określone w ppkt. 1). i w ppkt. 2). Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej 
w formie pisemnej albo formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
wniesione w postaci elektronicznej musi być opatrzone podpisem zaufanym. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Odwołanie powinno zawierać elementy wskazane w 
art. 516 ust. 1 Pzp. Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o 
udzielenie zamówienia: Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Rzeszowie 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Krajowa 
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Wojewódzka Stacja Pogotowia 
Ratunkowego w Rzeszowie
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Rzeszowie

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Wojewódzka Stacja Pogotowia Ratunkowego w Rzeszowie
Numéro d’enregistrement: REGON 690271233
Adresse postale: Poniatowskiego 4
Ville: Rzeszów
Code postal: 35-026
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne
Adresse électronique: wspr@wspr.pl
Téléphone: +48 178605977
Télécopieur: +48 178525190
Adresse internet: http://www.wspr.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://portal.smartpzp.pl/pcmrzeszow
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 

mailto:wspr@wspr.pl
http://www.wspr.pl/
https://portal.smartpzp.pl/pcmrzeszow
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
600217-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 00f9356c-8026-41da-bc25-91971a43282a  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/09/2026 20:40:16 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 629859-2026
Numéro de publication au JO S: 177/2026
Date de publication: 14/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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